N° 145, terca-feira, 30 de julho de 2013

Diario Oficial da Unido - Secio 1

X}
2+ coedo

o

Vv

ISSN 1677-7042 5

s
7808

Art. 12° Para atualizar e aperfeicoar o sistema, a ANTT
definird requisitos e procedimentos que permitirdo a reorganizagdo
operaciona dos servigos regulares outorgados e a expansdo do aten-
dimento por meio de novos mercados secundarios vinculados aos
servigos regulares outorgados.

Art 13° A Advocacia-Geral da Uni&o, por intermédio do seu
6rgédo de execugdo junto a ANTT da Procuradoria-Geral Federal, dara
o suporte juridico aos trabalhos da Licitagéo.

Art 14° Esta Resolugéo entra em vigor na data de sua pu-
blicacéo.
RICARDO SCHAEFER

_ SECRETARIA DE PORTOS
AGENCIA NACIONAL DE TRANSPORTES
AQUAVIARIOS i
SUPERINTENDENCIA DE FISCALIZAGAO
E COORDENAGCAO DAS UNIDADES
ADMINISTRATIVAS REGIONAIS

DESPACHO DO SUPERINTENDENTE
Em 29 de julho de 2013

Processo n° 50307.000451/2013-01. .

N° 46 - O SUPERINTENDENTE DE FISCALIZACAO E CO-
ORDENACAO DAS UNIDADES REGIONAIS DA AGENCIA
NACIONAL DE TRANSPORTES AQUAVIARIOS - ANTAQ, do
exame acurado dos autos e no uso das atribuigdes que lhe sdo con-
feridas pelo Regimento Interno da ANTAQ, considerando o disposto
no Processo n° 50307.000451/2013-01, DECIDE por negar provi-
mento ao Recurso Administrativo impetrado pelo operador, mantendo
a aplicagdo da penalidade de multa pecuni&ria no vaor de R$
1.000,00 (hum mil reais) ao operador PARECIS EMPRESA DE NA-
VEGAGCAO LTDA., pelainfrag8o tipificada no inciso XXI, art.23, da
Resolucdo n° 1274-ANTAQ.

BRUNO DE OLIVEIRA PINHEIRO

SECRETARIA DE AVIAGAO CIVIL
AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO CIVIL

DECISAO N? 79, DE 23 DE JULHO DE 2013(*)

Declara a caducidade de concesséo para ex-
ploracdo de servigo de transporte aéreo pU-
blico regular de carga e mala postal.

5 A DIRETORIA DA AGENCIA NACIONAL DE AVIA-
CAO CIVIL - ANAC, no exercicio da competéncia que lhe foi
outorgada pelo art. 11, inciso |11, da Lei n° 11.182, de 27 de setembro
de 2005, tendo em vista o disposto na Lei n° 7.565, de 19 de de-
zembro de 1986, na Lei 8.987, de 13 de fevereiro de 1995, e na
Portaria n® 536/GC5, de 18 de agosto de 1999, e considerando o que
consta do processo n° 00058.048628/2012-72, deliberado e aprovado
na Reunido Deliberativa da Diretoria realizada em 23 de julho de
2013, decide:

Art. 1° Declarar a caducidade da concessdo para explorar
servigo de transporte aéreo publico regular de passageiro, carga e
mala postal outorgada & sociedade empreséria PUMA AIR LINHAS
AEREAS LTDA., CNPJ n° 04.538.833/0001-61, com sede socia em
Belém (PA).

Art. 2° Esta Decisdo entra em vigor na data de sua pu-
blicacéo e substitui as disposicBes da Portaria n° 44/GC5, de 21 de
janeiro de 2002, publicada no Di&io Oficial da Unido de 23 de
janeiro de 2002, Secdo 1, pagina 16.

MARCELO PACHECO DOS GUARANYS
Diretor-Presidente

(*) Republicada por ter saido no DOU n® 142, de 25-7-2013, Secdo 1,
pag. 2, com incorregdo no original.

SUPERINTENDENCIA DE INFRAESTRUTURA
AEROPORTUARIA

PORTARIA N° 1.946, DE 29 DE JULHO DE 2013

Altera e renova a inscricdo do Aeroporto
Internacional de Parnaiba / Prefeito Doutor
Jo&o Silva Filho (SBPB) no cadastro de
aerédromos.

O SUPERINTENDENTE DE INFRAESTRUTURA AE-
ROPORTUARIA DA AGENCIA NACIONAL DE AVIAGCAO CI-
VIL - ANAC, no uso de suas atribui¢des outorgadas pelo artigo 41,
incisos VIII e X, do Regimento Interno aprovado pela Resolucdo n°
110, de 15 de setembro de 2009, nos termos do disposto na Resolugdo
n° 158, de 13 de julho de 2010, com fundamento na Lei n° 7.565, de
19 de dezembro de 1986, que dispde sobre o Cadigo Brasileiro de
Aerondutica, e tendo em vista as informagdes que constam nos autos
do Processo n° 60800.129640/2011-78, resolve:

Art. 1° Alterar e renovar a inscrigo do aerédromo abaixo no
cadastro de aerédromos da ANAC, mantendo-o aberto ao trafego aéreo:

) | - denominag&o: Aeroporto Internaciona de Parnaiba/ Pre-
feito Doutor Jo&o Silva Filho;

Il - cédigo OACI: SBPB;
111 - municipio (UF): Parnaiba (Pl);

IV - ponto de referéncia do aer6dromo (coordenadas geo-
gréficas): 02° 53' 38" S/ 041° 43 49" W

Art. 2° A renovaggo de inscrigdo tem validade de 10 (dez) anos.

Art. 3° As caracteristicas cadastrais do aerédromo serdo pu-
blicadas no sitio da ANAC na rede mundial de computadores.

) Art. 4° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
b[lé:af;éo e revoga as portarias de homologagéo anteriores deste ae-
rédromo.

FABIO FAIZI RAHNEMAY RABBANI
PORTARIA N° 1.947, DE 29 DE JULHO DE 2013

Aprova 0 Plano Diretor do Aeroporto de
Cargjas (SBCJ).

O SUPERINTENDENTE DE INFRAESTRUTURA AE-
ROPORTUARIA DA AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO Cl-
VIL - ANAC, no uso das atribuicbes delegadas pela Portaria ANAC
n° 960, de 16 de abril de 2013, outorgadas pelo Art. 82, incisos XXI,
XXI1 e XXVIII, daLe n°11.182, de 27 de setembro de 2005, tendo
em vista o disposto na Resolugédo n° 153, de 18 de junho de 2010 e
alteracbes posteriores, e considerando o que consta no Processo n°
00065.137717/2012-01, resolve:

Art. 1° Aprovar o Plano Diretor do Aeroporto de Cargjas (SBCJ).

Art. 2° O disposto na presente Portaria néo dispensa o ope-
rador de aer6dromo da observancia dos requisitos de licenciamento
ambiental, de uso do solo e de zoneamento urbano e outras posturas,
bem como da aprovacdo do planejamento proposto junto ao 6rgao
responsavel pelo controle do espaco aéreo.

. Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicagéo.
FABIO FAIZI RAHNEMAY RABBANI

Ministério da Agricultura,
Pecudria e Abastecimento

GABINETE DO MINISTRO

INSTRUCAO NORMATIVA N° 29, DE 25 DE JULHO DE 2013

O MINISTRO DE ESTADO DA AGRICULTURA, PECUA-
RIA E ABASTECIMENTO, no uso da atribui¢do que lhe confere o
art. 87, paragrafo Unico, inciso 11, da Constituigéo, tendo em vista o
disposto no Decreto n° 24.114, de 12 de abril 'de 1934, no Decreto
Legislativo n° 30, de 15 de dezembro de 1994, no Decreto n® 1.355,
de 30 de dezembro de 1994, no Decreto n° 5.741, de 30 de marco de
2006, na Instrucdo Normativa n° 16, de 14 de novembro de 2003, na
Instrugdo Normativa n° 9, de 17 de margo de 2005, na Instrucdo
Normativa n° 66, de 27 de novembro de 2006, na Instrucdo Nor-
mativa n® 54, de 4 de dezembro de 2007, na Instrugdo Normativa n°
55, de 4 de dezembro de 2007, e o que consta do Processo n°
21000.006332/2004-18, resolve:

Art. 1° Estabelecer os procedimentos e os critérios para
emissdo do Certificado Fitossanitério - CF e do Certificado Fitos-
sanitério de Reexportagéo - CFR, por solicitacdo de exportador, e
aprovar os modelos de formulérios, constantes dos Anexos desta
Instrugéio Normativa, a seguir: . o .

| - Anexo | - Certificado Fitossanitario (Phytosanitary Cer-

tificate);

Il - Anexo |l - Certificado Fitossanitério de Reexportagdo
(Phytosanitary Certificate For Re-export), .

Il - Anexo Il - Orientacao para Preenchimento do Cer-

tificado Fitossanitério e Certificado Fitossanitério de Reexportagao;

V - Anexo IV - InformagBes Complementares ao Certi-
ficado Fitossanitario ou Certificado Fitossanitéario de Reexportagéo
Additional Information to Phytosanitary Certificate or Phytosanitary

ertificate For Re-export); N ) o
.V -AnexoV - Nota Anexa ao Certificado Fitossanitério ou

Certificado Fitossanitério de Reexportag@o (Note Attached to Phy-
tosanitary Certificate or Phytosanitary Certificate For Re-export);

VI - Anexo VI - Solicitacdo de Reemissdo de Certificado
Fitossanitério ou Certificado Fitossanitario de Reexportacao;

VII - Anexo VIl - Declaragéo de Intencéo de Reexportagéo;

VIII - Anexo VIII - Requerimento de Autorizagdo para Re-
exportagéo. -
.. Art. 22 O CF e o CFR seréo emitidos observados os re-
glrJIStOS fitossanitarios estabelecidos pela Organizagdo Nacional de
otecdo Fitossanitéria - ONPF do pais importador, para atestar a
condicdo fitossanitéria do envio de vegetais, partes de vegetais, pro-
dutos de origem vegetal e outros artigos regulamentados exportados
elo Brasil, conforme as diretrizes das Normas Internacionais para
edidas Fitossanitarias n° 7 (NIMF 7, de 2011) e n°® 12 (NIMF 12, de
2011), da Convencdo Internaciona para a Protecdo dos Vegetais da
Organizacdo das NagBes Unidas para Alimentacdo e Agricultura
(CIPVIFAOQ).

Parégrafo Unico. Para fundamentar o atendimento do requi-
sito fitossanitario a ser certificado pelo Brasil, podera ser exigida
andlise laboratorial realizada por Laboratério Nacional Agropecuario
ou laboratorio de diagnostico fitossanitario pdblico ou privado cre-
denciado pertencente a Rede Nacional de Laboratérios Agropecuérios
do Sistema Unificado de Atencéo a Sanidade Agropecuéria, prescrito
tratamento fitossanitario com fins quarentendrios ou outra medida
fitossanitéria, ficando os custos a cargo do interessado.

Ql
. DA EXIGENCIA E USO DO CERTIFICADO FITOSSA-
NITARIO - CF

Art. 3° Os requisitos fitossanitérios estabelecidos pela ONPF
do pais importador, quando regueridos pela fiscalizagdo, deverdo ser
apresentados pelo exportador ou seu representante legal, previamente
a emissdo do CF, por meio de Permissao de Importacédo, Autorizagéo
Fitossanitéria de Importagéo, copia da legislagéo, regulamento ou
outro documento oficial do pais importador, ou estabelecidos em
acordo bilateral, firmado pelo Ministério da Agricultura, Pecuéria e
Abastecimento - MAPA.

§ 1° A documentagdo prevista no caput deste artigo devera
ser acompanhada da respectiva traducdo juramentada para o por-
tugués.

§ 2° Na auséncia de informagBes sobre os requisitos fi-
tossanitérios do pais importador, podera ser emitido o Certificado
Fitossanitério, sem Declaracdo Adicional, obedecidas as demais exi-
géncias desta Instrugdio Normativa. ) )

A emissdo do CF nas condicBes previstas no § 2° é
condicionada a apresentacdo de declaracdo emitida pelo exportador
ou seu representante legal na qual se declare e comprove que houve
consulta a ONPF do pais importador, ha pelo menos 30 (trinta) dias,
eximindo o MAPA de qualquer responsabilidade sobre qualquer me-
dida fitossanitéria implementada pelo pais importador decorrente de
insuficiéncia de certificac8o fitossanitaria

§ 4° Para emissao do CF nas condigoes descritas no § 2°, o
exportador devera formalizar solicitagdo a ONPF brasileira para que
sgja feita consulta oficial @ ONPF do pais importador.

§ 5° A ONPF brasileira se manifestara qganto a pertinéncia
da consulta @ ONPF do pais importador e deliberard sobre a au-
torizag8o para a emissdo de CF.

§ 6° O ndo atendimento das condigBes previstas no caput e
nos 88 1° a 5° deste artigo poder&o impedir a emisso do CF.

Art. 4° O CF sera expedido para atestar a conformidade
fitossanitaria do envio, por meio do campo 'Declaracdo de Certi-
ficacdo', cujo texto é padronizado, conforme estabelece o Decreto n°
5.759, de 17 de abril de 2006, que promulgou o texto revisado da
Convencdo Internacional para a Protegdo dos Vegetais - CIPV, apro-
vado na 29* Conferéncia da Organizacdo das Nagdes Unidas para
Agricultura e Alimentagdo - FAQO, e é pré-impresso no Certificado,
declarando: "Pelo presente certifica-se gue 0s ve?etai S, seus produtos
ou outros artigos regulamentados aqui descritos, foram inspecionados
e/ou analisados, de acordo com os procedimentos oficiais adequados
e considerados livres das pragas quarentendrias especificadas pela
parte contratante importadora e que cumprem os requisitos fitos-
sanitérios vigentes da parte contratante importadora, incluidos os re-
lativos as pragas ndo quarentenarias regulamentadas’, com a res-
pectiva tradugdo para o Inglés. o ]

Art. 5° Os requisitos fitossanitarios com declaracbes adi-
cionais, em relacdo as pra?as regulamentadas pela ONPF do pais
importador, serdo contemplados em campo proprio do CF, deno-
minado 'Declaracdo Adicional’, constante do Anexo |, atestando a
conformidade especifica quanto a fitossanidade do envio, e poderdo
estar amparados por:

| - Permissdo de Transito de Vegetais - PTV, fundamentada
no Certificado Fitossanité&rio de Origem - CFO ou no Certificado
Fitossanitério de Origem Consolidado - CFOC, quando o requisito
fitossanitario para a praga estiver relacionado com a érea de produgéo
do produto que compde o envio;

Il - Certificado de Tratamento; ou

Il - Laudo Laboratorial, constando dados que permitam a
identificacdo do envio, emitido por Laboratério Nacional Agrope-
cuério ou laboratério de diagnéstico fitossanitério pablico ou privado
credenciado_pertencente & Rede Nacional de Laboratérios Agrope-
cuarios do Sistema Unificado de Atencdo a Sanidade Agropecuéria.

Art. 6° As Declaragbes Adicionais, mencionadas no art. 5°
desta Instrugdo Normativa, quando exigido pela ONPF do pais im-
portador, deveréo cumprir as regras estabelecidas pelo MAPA que
atestem que a praga € quarentenaria ausente no Brasil ou que o
produto é proveniente de &rea, lugar de produgdo ou local de pro-
ducgo livres de pragas, oficialmente reconhecidos.

Parégrafo Unico. A inspecdo redlizada pelo Fiscal Federa
Agropecuério autorizado serd suficiente para declarar a conformidade
com os requisitos fitossanitarios estabelecidos pela ONPF do pais
importador, quando ndo houver exigéncia de Declaracdo Adicional ou
de tratamento fitossanitario com fins quarentendrios.

Art. 7° Quando houver necessidade de autorizagdo para ex-
porta(t;Jéo, antes do embarque, 0 documento apresentado previsto no
art. 3°, com a respectiva tradug@o para 0 portugués, devera também
ser apresentado a érea técnica de sanidade vegetal da Superinten-
déncia Federa de Agricultura do MAPA na Unidade da Federagdo
(SFA/UF) onde sera solicitada a autorizagdo para exportaggo.

Art. 8 N&o sera emitido CF para o produto de origem
vegetal industrializado ou que, devido ao processamento a que foi
submetido, ndo oferega risco de veicular praga, conforme catego-
rizacéo de risco fitossanitério.

Parégrafo Unico. O CF podera ser emitido para os produtos
constantes do caput deste artigo, nas situagbes em que O requisito
fitossanit&rio da ONPF do pais importador seja apresentado pelo
exportador ou seu representante legal, desde que o requisito fitos-
sanitério possa ser atendido, sem prejuizo do disposto do art. 3° e seus
parégrafos desta Instrucdo Normativa

CAPITULOQ I

DA EXIGENCIA E USO DO CFR

Art. 9° A emissdo de um CFR, conforme modelo estabe-
lecido no Anexo Il desta Instrucdo Normativa, objetiva atestar a
condico fitossanitéria do envio de vegetais, partes de vegetais, pro-
dutos de origem vegetal ou outros artigos regulamentados quando o
envio é importado pelo Brasil e posteriormente reexportado a um
terceiro pais.

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml,

pelo codigo 00012013073000005

Documento assinado digitalmente conforme MP n° 2.200-2 de 24/08/2001, que ingtitui a

Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - |CP-Brasil.



a0k Mg

]

e
5
Fno

6 ISSN 1677-7042

“Ts08

Diario Oficial da Unido - Secio 1

N° 145, terca-feira, 30 de julho de 2013

§ 1° O envio importado constante no caput deste artigo
devera vir acompanhado de CF emitido pelo pais de origem que
atenda os requisitos fitossanitérios do Brasil e do pais de destino.

~§ 2° O importador devera apresentar, em até 30 (trinta) dias
apbs a importagdo, a Declar%:?\o de Intencdo de Reexportacdo, con-
forme modelo constante do Anexo VII, & érea técnica de sanidade
vegetal da SFA/UF onde o envio a ser reexportado seré depositado.

§ 3° O envio constante no caput deste artigo poderd ser
armazenado, fracionado, combinado com outros envios, ter sua em-
balagem modificada ou ser processado sem alterar sua natureza, des-
de que ndo tenha sido exposto a infestagdo ou contaminagdo por
pragas.

8§ 4° A combinag8o de envios serd permitida desde que os
requisitos fitossanitarios estabelecidos pelo pais de destino sgjam os
mesmos.

Art. 10. O envio a ser reexportado poderd ter sua condigéo
fito%qla:nitéria atestada por um CFR ou, na impossibilidade deste, por
um CF.

Parégrafo Unico. O descumprimento das condicdes previstas
no art. 9° ensejard a emisséo de CF, desde que possam ser atendidos
0s requisitos fitossanitérios de importacéo do pais de destino.

Art. 11. Quando da operagdo de reexportacdo, o interessado
devera apresentar Requerimento de Autorizag8o para Reexportacéo de
produtos vegetais, partes de vegetais, produtos de origem vegetal ou
outros artigos regulamentados, conforme modelo constante do Anexo
VIII, em duas vias, a érea técnica de sanidade vegetal da SFA/UF
onde o envio estiver depositado.

Parégrafo Unico. A seguinte documentagdo deveréa ser ane-
xada a0 Requerimento de Autorizacdo para Reexportacdo, conforme
modelo constante no Anexo VIII:

| - copia autenticada, em cartério ou por servidor do MAPA,
do Certificado Fitossanitério emitido pelo pais de origem, quando
exigido na importacdo pelo Brasil,

Il - copia autenticada, em cartério ou por servidor do MAPA,
da Declaragéo de Intencéo de Reexportacdo, conforme modelo cons-
tante do Anexo VII, apresentada a0 MAPA por ocasido da impor-
tacdo;

o - reguisitos fitossanitarios_estabelecidos pela ONPF do
pais importador declarados em Permisséo de mportacéo, Autorizagéo
Fitossanitéria de Importagdo, copia da legislagdo, regulamento ou
outro documento oficial do pais importador ou aqueles estabelecidos
em acordo bilateral firmado pelo MAPA; e ) )

IV - comprovagdo do controle da quantidade informada na
Declaracéo de Intengdo de Reexportacdo apresentada a0 MAPA, no
casoajem gue um envio importado seja reexportado de forma fra-
cionada.

Art. 12. A &ea técnica de sanidade vegetal da SFA-UF
devera examinar a documentagéio apresentada podendo redlizar a ins-
pegdo do produto no local de depdsito.

. 81°A néo realizaco da inspegéo de que trata o caput devera

ser justificada no campo "Parecer da Area Técnica de Sanidade Ve
getal" do Reguerimento de Autorizacgo para Reexportacéo.
. 8 2°A geatécnica de sanidade vegetal da SFA-UF devera
incluir no campo "Parecer da Area Técnica de Sanidade Vegeta" do
Requerimento de Autorizagdo para Reexportacéo as informacdes que
deverfo ser prestadas no campo 'Declaragdo Adiciona' do CFR ou
CF, quando for o caso. ) o

Art. 13. Quando as informagfes do CF original ndo forem
suficientes para autorizag8o de reexportagéo, podera ser apresentada
"Informag&o Fitossanitaria Oficial Adicional”, emitida pela ONPF do
8?:|'s de origem, para embasar a autorizacdo de emissao de CFR ou

) Paré%rafo Unico. A informag&o a que se refere o caput deste
artigo seré colocada no campo Declarag8o Adicional do CFR ou CF,
com subtitulo "Informag&o Fitossanitéria Oficial Adiciona”, seguido
do nome do Pais de Origem, entre parénteses. _

Art. 14. O deferimento do Requerimento de Autorizag&o para
Reexportagdo fica, quando couber, condicionado ao atendimento das
medidas fitossanitarias, observada a Iegislaé;éo vigente.

) Parégrafo Unico. O deferimento do Requerimento de Au-
torizagdo para Reexportagéo previsto no caput deste artigo devera
indicar se serd emitido CFR ou CF.

~ Art. 15. O Requerimento de Autorizagéo para Reexportacéo,
deferido pela area técnica de sanidade vegetal da SFA/UF, deverd ser
apresentado pelo interessado a unidade do VIGIAGRO, onde sera
emitido o CFR ou o CF.

Art. 16. O envio devera ser reexportado acompanhado do
CFR ou do CF e da copia autenticada do Certificado Fitossanitério do
pais de origem, quando couber.

CAPITULO ]I )

DA INSPECAO FITOSSANITARIA ] ]

Art. 17. A |nsEet;éo fitossanitéria sera realizada por Fiscal
Federal Agropecudrio (| Fé& e executada na érea sob controle adua-
neiro autorizada pelo MAPA e atendida por Unidade do VIGIAGRO
ou por Unidade Técnica Regional de Agricultura, Pecuéria e Abas-
tecimento - UTRA.

] § 1° A inspecao fitossanitéria poderd ser realizada por outras
unidades competentes das SFAs.

§ 2° A inspecéo fitossanitéria, 0 acompanhamento de tra-
tamento fitossanitério com fins quarentenarios e a emissdo do CF ou
CFR poderdo ser realizados na origem, para atender exigéncias es-
P_eciﬂcas da ONPF do pais importador, estabelecidas em acordos
irmados entre as ONPFs ou quando autorizados pelo Departamento
de Sanidade Vegetal da Secretaria de Defesa Agropecuédria do MAPA
- DSV/SDA/MAPA.

§ 3° A autorizag@o pelo DSV/SDA/MAPA de que trata o §
2° deste artigo observara a existéncia de condi¢des operacionais para
realizacéo da certificagdo e a seguranca fitossanitaria do envio até o
ponto de egresso, ouvida a area técnica de sanidade vegetal da re-
presentagdo do MAPA na Unidade da Federacdo, de forma a as-

urar 0 cumprimento dos requisitos fitossanitarios do pais impor-
tador.

§ 4° Os produtos certificados na origem somente seréo objeto
de controle de embarque no ponto de egresso quando determinado
pelo DSV/SDA/MAPA. )

_Art. 18. Nos casos em que for necessario o embarque do
envio antes da emissdo do CF ou CFR, este so podera ser realizado
ap6s a autorizacdo de embarque emitida pela fiscalizaggio federal
agropecuéria.

Paragrafo Unico. A autorizagdo de embarque e a emissdo do
CF ou CFR ficam condicionados ainda ao atendimento de medidas
fitossanitarias prescritas pela fiscalizacéo federal agropecuaria, quan-
do couber, com base na Ieglslagf:éo vigente.

Art. 19. O FFA, ao verificar aimgossibilidade de certificagéo
fitossanitaria do envio, ndo emitira o CF ou o CFR e registrara o
motivo do indeferimento em documento proprio.

Art. 20. A vistoria de ambiente prévia ao carregamento da
carga podera ser realizada desde que seja requisito fitossanitério do
pais importador.

CAPITULO IV

DA EMISSAO DO CF E DO CFR

~Art. 21. A emissio do CF e do CFR est4 a cargo do FFA
autorizado, de acordo com o item 3 do Anexo da Instru¢do Normativa
n° 16, de 14 de novembro de 2003.

Pardgrafo Unico. O FFA autorizado deverd ser FFA inscrito
pelo DSV/SDA/MAPA no Registro Regional de Funciondrios Au-
torizados para a Emiss3o de Certificados Fitossanitérios do Comité de
Sanidade Vegetal do Cone Sul (COSAVE).

Art. 22. Os formulérios de CF e CFR deverdo ser emitidos
de acordo com os modelos de formulério apresentados nos Anexos |
e |l desta Instrugcdo Normativa, respectivamente.

§ 1° Os formuldrios de CF e CFR serdo emitidos sob au-
torizagdo do DSV/SDA/MAPA. . .

§ 2° A distribuic&o e controle dos formul&rios para impressdo
de CF e CFR serd de responsabilidade da Coordenacdo-Geral de
\lél\giléncia Agropecuédria Internacional - CGVIGIAGRO/SDA/MA-

Art. 23. A identificagdio do CF e do CFR sera alfanumérica,
Unica, nacional e anua e impressa no ato de emisséo do documento
e devera conter 0s seguintes elementos em sequéncia: )
dici | - identificagdo numérica em ordem crescente com 8 (oito)

igitos;

Il - identificag80o numérica do ano com 4 (quatro) digitos,
separada por barra da identificagéio do inciso I;

Il - cédigo afabético da Unidade do Sistema VIGIAGRO
responsével pela emissdo do CF ou do CFR, com 9 (nove) letras
malUsculas, separado por trago da identificagdo numérica, composto
pelos seguintes elementos em sequéncia

a) sigla da Unidade do Sistema VIGIAGRO, com trés letras,
sendo SVA para Servico de Vigilancia Agropecudria ou UVG para
Unidade de Vigilancia Agropecuéria;

b) |dent|f|ca§§o do tipo de SVA ou UVG, com uma letra,
sendo A=aeroporto, P=porto; E=aduana especial; F=fronteirg;

¢) sigla da localizagdo da Unidade do Sistema VIGIAGRO,
com 3 (trés) letras, ) )

d) sigla da Unidade da Federac&o onde se localiza a Unidade
do Sistema VIGIAGRO, com 2 (duas) letras, separadas por barra do
constante na ainea "c"; ou ) ) ) )

IV - cédigo alfabético da Unidade Técnica Regional de Agri-
cultura, Pecuédria e Abastecimento - UTRA responsavel pela emissio
do CF ou CFR, com nove letras mailsculas, separado por trago da
identificacdo numérica, composto pelos seguintes elementos em se-

quéncia
a% sigla UTRA; )
b) sigla do municipio de localizacdo da UTRA, com 3 (trés)

¢) sigla da Unidade da Federacdo onde se localiza a UTRA,
com duas letras, separadas por barra do constante na alinea "b".

. § 1° Nas Unidades do Sistema VIGIAGRO onde néo houver
sistema informatizado, a identificagdo alfanumeérica sera sequencial,
local e anudl, respeitando os incisos |, 11, Il e IV deste artigo.

.8 2°Nos casos de ateracéo, desdobramento, consolidagéo ou
substituicdo que acarretem reemissdo de CF ou CFR, nova iden-
tificagdo alfanumérica devera ser utilizada.

o § 3° Nos casos de retificagdo, devera ser mantida a iden-
tificacdo afanumérica do CF e do CFR original, condicionado a sua
devoluggo.

§ 4° A identificag8o afanumérica de CF ou CFR alterado,
desdobrado, consolidado ou substituido n&o podera ser reutilizada.

Art. 24. Os campos do CF e do CFR seréo preenchidos em
portugués, fodendo constar traducéo para o idioma inglés.

§ 1° O preenchimento em inglés dos campos do CF ou do
CFR podera ser solicitado formalmente pelo interessado ficando sob
sua responsabilidade a apresent?éo da respectiva tradug8o juramen-
tada, correlacionando o conteiido dos campos do CF e CFR, em
gortuguﬁs e em inglés, que sera anexada a0 processo correspon-

ente.

letras;

§ 2° Os interessados poder&o submeter, previamente, as ex-
ressdes técnicas comumente utilizadas no idioma inglés para ava
iacdo do DSV/SDA/MAPA. N )

~ Art. 25. O CF ou o CFR sera emitido para cada envio de
vegetais, partes de vegetais, produtos de origem vegetal ou outros
artigos regulamentados. ) ]

Parégrafo Unico. O envio poderd conter mais de um produto,
desde que para 0 mesmo uso proposto, que cada produto esteja
relacionado individualmente e que todos tenham o mesmo requisito
fitossanitario para importacéo. )

Art. 26. As orientagBes descritas no Anexo Il desta Ins-
trugdo Normativa devero ser seguidas para o preenchimento e a
emissdo do CF e CFR.

§ 1° Quando os espacos dos campos do CF ou do CFR nédo
forem suficientes para preencher as informagOes necessérias, devera
ser utilizado o formulério Informagdes Complementares ao CF e do
CFR, conforme 0 Anexo IV desta Instrugéo Normativa

§ 2° O formul&rio constante do Anexo IV desta Instrugdo
Normativa somente devera ser preenchido com informag&o que esteja
prevista em campos especificos do CF ou do CFR.

'§ 3° Os campos descritivos devem ser preenchidos de acordo
com as informagOes prestadas a fiscalizacdo federal agropecuédria

§ 4° Os formulérios de CF ou de CFR ndo podem ser al-
terados com acréscimo ou supressdo de campos, sob risco de ca-
racterizar fraude de documento oficial.

§ 5° Os campos em branco dever&o ser blogueados pelo uso
do termo NIHIL ou por linhas tra?adas de modo a evitar a adi¢éo de
informagéo desautorizada e a adulteracdo do documento.

Art. 27. Em caso da necessidade de substituicdo do CF ou
CFR por motivo de alterag@o, retificagdo, desdobramento, consoli-
dacdo ou extravio, o interessado devera requeré-la a Unidade do

Sistema VIGIAGRO ou na Unidade descentralizada autorizada onde
foi emitido o CF ou CFR, por meio da apresentacdo da Solicitacdo de
Reemissdo de CF ou CFR, conforme modelo apresentado no Anexo
VI desta Instrugdo Normativa, anexando o CF ou o CFR original,
conforme o caso, e demais documentos que justifiquem a solicitagéo
apresentada.

§ 1° A excegdo de substituicdo por motivo de retificagdo, o
novo CF ou CFR sera emitido com nova identificacdo alfanumé-
rica.

§ 2° Em caso de necessidade de substituicdo de CF ou CFR,
motivado por extravio dos seus originais, 0 interessado apresentard o
formulério de solicitaggio, conforme o Anexo VI desta Instrucéo Nor-
mativa, acompanhado do Boletim de Ocorréncia, se extraviados no
Brasil, ou, se fora do territério nacional, por documento emitido por
autoridade competente que ateste 0 extravio.

§ 3° O CF ou o CFR previsto no caput devera conter o texto
a seguir, inserido abaixo do cabecalho: "Este certificado substitui e
cancela o certificado fitossanitario n° (ndmero) emitido em
(dd/mmm/; | This certificate replaces and cancels the Phyto-
sanitary Certificate n® (number) issued on (dd / mmm / yyyy)".

4° Em caso de necessidade de desdobramento ou con-
solidacdo de CF ou CFR, sera autorizada somente uma solicitagéo de
reemissdo para cada tipo de operacgo.

Art. 28. O CF ou CFR n&o deverdo conter rasuras.

CAPITULQ V

DISPOSICOES FINAIS

Art. 29. O CF e o CFR devem conter somente informagdes
relativas a assuntos fitossanitérios, sendo vedadas:

| - referéncias a assuntos de salde animal ou humana;

Il - referéncias a residuos, contaminantes, radioatividade,
qualidade, classificagéo ou tipificagdo dos produtos ou transgenia;

Il - referéncias a Informagdo comercial, como cartas de
crédito e afins.

Art. 30. O formulério Nota Anexa ao Certificado Fitossa-
nitério ou ao Certificado Fitossanitério de Reexportacdo, apresentado
no Anexo V desta Instrucdo Normativa, poderé ser utilizado quando
for necessé&ria a vinculagdo entre o CF ou o CFR com outros do-
cumentos ou informagBes ndo relacionados a assuntos fitossanité-
rios.

CFR.

§ 2° O preenchimento em inglés da "Nota Anexa' podera ser
solicitado formalmente pelo interessado ficando sob sua responsa
bilidade a apresentacdo da respectiva traducdo juramentada, corre-
lacionando o seu contetido em portugués e em inglés.

8§ 3° O procedimento somente se aplica para atender exi-
géncias oficiais nao-fitossanitarias do pais importador.

Art. 31. O CF e 0 CFR poderdo ser transmitidos eletro-
nicamente, desde que se utilize linguagem, estrutura da mensagem e
protocolos de intercambio padronizados e acordados entre as ONPFs
exportadora e importadora.

§ 1° Os CF e CFR eletronicos sdo o equivalente eletronico da
redacdo e dos dados dos CF e CFR em papel, incluido o campo
Declaracdo de Certificagdo, transmitidos por meios eletronicos au-
tenticados e seguros entre a ONPF do pais exportador e a ONPF do
pais importador.

§ 2° A certificag8o fitossanitéria eletronica ndo se constitui
em processamento de texto ou geracdo de formulérios impressos em
papel que em seguida sgjam distribuidos de forma ndo eletrdnica,
também néo é a transferéncia de uma versao eletronica do certificado
impresso em papel.

Art. 32. Nos casos de notificacdo pela ONPF do pais im-
portador de ndo conformidades fitossanitérias em envios exportados
pelo Brasil, o DSV/SDA/MAPA avaliara a notificagdo, podendo ado-
tar medidas com vistas a adequar o procedimento de certificagdo
fitossanitéria.

Art. 33. Em caso de indicio de falsificacdo do CF ou do
CFR, sera formalizado processo pelo 6rgéo do MAPA que detectou a
irregularidade.

~ Pardgrafo Unico. O processo devera ser encaminhado ao Mi-
nistério Publico da Unido, as autoridades judicial e policial, com
encaminhamento de copia ao DSV/SDA/MAPA.

Art. 34. Sera permitido o procedimento de completar com-
partimento de carga de embarcagdo, carregado parcialmente com o
mesmo produto de outra UF, no transito interno, desde que néo haja
restricdo fitossanitaria estabelecida pelo MAPA, relativa @ transito
nacional do envio de vegetais, partes de vegetais, produtos de origem
vegetal e outros artigos regulamentados.

Art. 35. O procedimento de completar com produto brasileiro
0 compartimento de carga de embarcacao, contendo 0 mesmo pro-
duto, mas de origem de pais distinto, no transito internacional, sera
permitido se houver separagéo fisica que garanta a condigéo fitos-
sanitéria do produto nacional.

§ 1° A fiscalizacéo federal agropecuéria acompanharé a co-
locagcdo do materia e verificara a eficiéncia da separagdo fisica do
produto, podendo recomendar medidas de corregdo para a comple-
mentagdo do compartimento de carga da embarcacéo.

§ 2° A complementagdo sem a separagdo fisica somente
ocorrera com a manifestag@o por escrito da ONPF do pais importador,
apresentada pelo exportador ou seu representante legal, ficando sob
sua responsabilidade qualquer impedimento imposto pela ONPF do
pais importador, devendo este documento ser apresentado a Unidade
do VIGIAGRO responsavel pela certificagdo fitossanitaria.

§ 3° O procedimento (iue trata o caput deste artigo ndo sera
permitido quando houver manifestacéo oficial da ONPF do pais im-
portador ou legislagdo especifica brasileira contréria & complemen-
tagdo do compartimento de carga de embarcacdo com produtos de
origens distintas.

Art. 36. Ficam revogados a Portaria n°® 257, de 27 de julho
de 1972; a Portaria n® 912, de 3 de outubro de 1978; os §§ 1° e 5° do
art. 16 da Instruc&o Normativa n° 54, de 4 de dezembro de 2007; e 0s
formulédrios VIII, 1X, X e X| e a Se¢do V - Certificado Fitossanitario,
do Capitulo I, anexos a Instrugdo Normativa n°® 36, de 10 de no-
vembro de 2006.

Art. 37. Esta Instrucdo Normativa entra em vigor 90 (no-
venta) dias apds a data da sua publicagao.

ANTONIO ANDRADE

§ 1° A "Nota Anexa' ndo é considerada parte do CF ou

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml,

pelo codigo 00012013073000006

Documento assinado digitalmente conforme MP n° 2.200-2 de 24/08/2001, que ingtitui a

Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - |CP-Brasil.
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ANEXO |
4 . ™
PHYTOSANITARY CERTIFICATE N°
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO
DEPARTAMENTO DE SANIDADE VEGETAL
ORGANIZACAO NACIONAL DE PROTECAO FITOSSANITARIA DO BRASIL
L PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF BRAZIL y
1. Para: Organizacao Nacional de Protegao Fitossanitaria de:
To: Plant Protection Organization(s) of
DESCRICAO DO ENVIO / DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
(2. Nome e enderecgo do exportador / Name and address of exporter 3. Nome e enderecgo do destinatario declarado / Declared name and address of consignee )
4. Lugar de Origem / Place of Origin 5. Meios de transporte declarados / Declared means of conveyance | 6. Ponto de ingresso declarado / Declared point of entry
7. Numero e descrigao dos volumes / Number and description of packages 8. Nome do produte e quantidade declarada / Name of produce and quantity declared
9. Marcas distintivas / Distinguishing marks 10. Nome cientifico dos vegetais / Botanical name of plants

11. Pelo presente certifica-se que os vegetais, seus produtos ou outros artigos regulamentados aqui descritos foram inspecionados e/ou analisados, de acordo com os
procedimentos oficiais adequados e considerados livres das pragas quarentenarias especificadas pela parte contratante importadora e que cumprem os requisitos
fitossanitarios vigentes da parte contratante importadora, incluidos os relativos as pragas nao quarentenarias regulamentadas.

This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein have been inspected and/or tested according to appropriate official procedures and are considered to be free
from the quarantine pests specified by the importing contracting party and to conform with the current phytosanitary requirements of the importing contracting party, including those for regulated non-quarentine pests.

DECLARAGAO ADICIONAL / ADDITIONAL DECLARATION

- >
TRATAMENTO DE DESINFESTACAO E/OU DESINFECCAQO / DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
"y
r‘12_ Data do Tratamento 13. Produto quimico ( ingrediente ativo ) 14. Concentragao/ 15. Duragao e Temperatura / Duration and Temperature
Date of Treatment Chemical (active ingredient) Concentration

16. Tratamento [/Treatment 17. Informagao adicional / Additional information
. A
g N

18. Carimbo da Organizacgéo 19. Lugar de Expedigao / Place of issue 20. Data de emissao / Date of issue

Stamp of organization

>
q_g; QQV < SANID, X
é’c[—‘vgo %%ﬂ%’ 21. Nome do Fiscal Federal Agropecuario autorizado / Name of authorized officer
=

<= = iy
o & r2g
=0Q a =] m
[FRgy 22X o
% - F

‘!;9 o-i-' 22. Assinatura do Fiscal Federal Agropecuario Autorizado / Signature of authorized officer 23. N° de registro COSAVE / COSAVE Registration number

O Departamento de Sanidade Vegetal, seus funcionarios e representantes isentam-se de toda responsabilidade econémica e/ou comercial resultantes deste certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to Departamento de Sanidade Vegetal or to any of its officers or representatives.
. S

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml, Documento assinado digitalmente conforme MP n? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a
pelo codigo 00012013073000007 Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - ICP-Brasil.
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ANEXO 11
4 '
CERTIFICADO FITOSSANITARIO DE REEXPORTACAO
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT N°
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO
DEPARTAMENTO DE SANIDADE VEGETAL
ORGANIZACAO NACIONAL DE PROTECAO FITOSSANITARIA DO BRASIL
L PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF BRAZIL )
1. Para: Organizacao Nacional de Protecgao Fitossanitaria de:
To: Plant Protection Organization(s) of
DESCRICAO DO ENVIO / DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
r2, Nome e enderego do exportador / Name and address of exporter 3. Nome e enderego do destinatario declarado / Declared name and address of consignee )
4. Lugar de Origem / Place of Origin 5. Meios de transporte declarados / Declared means of conveyance | 6. Ponto de ingresso declarado / Declared point of entry
7. Nimero e descrigao dos volumes / Number and description of packages 8. Nome do produto e quantidade declarada / Name of produce and quantity declared
9. Marcas distintivas / Distinguishing marks 10. Nome cientifico dos vegetais / Botanical name of plants
11.Pelo presente certifica-se que os vegetais, produtos vegetais ou outros artigos regulamentados descritos acima foram importados pelo Brasil de
(parte contratante de origem) amparados no Certificado Fitossanitario n® cujo* original ] copia autenticada ] esta anexo(a) ao presente certificado; que estdo embalados [ reembalados |
em embalagens originais ] embalagens novas |, que, segundo o Certificado Fitossanitdrio original [ e inspec¢ao adicional | . foram considerados em conformidade com os requisitos fitossanitarios vigentes da
parte contratante importadora, e que, durante o armazenamento no Brasil, o envio ndo foi exposto a riscos de infestagdo ou infecgao.
* preencher o [ correspondente.
This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described above were imported into Brazil from
(contracting party of origin) covered by Phytosanitary certificaie No “original ] certified true copy ] of which is attached to this certificate; that they are packed [ repacked [ Tin original ]
* new containers, that based on the original phytosanitary certificate [, and additional irr.s;pec'rianl » they are considered to conformwith the current phytosanitary requirements of the importing contracting party,
and that during storage in Brazil , the consignment has not been subjected to the risk of infestation or infection.
DECLARAGCAO ADICIONAL /ADDITIONAL DECLARATION
. >
TRATAMENTO DE DESINFESTACAO E/OU DESINFECCAQO / DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
r12, Data do Tratamento 13. Produto quimico ( ingrediente ativo ) 14. Concentragédo / 15. Duragéo e Temperatura / Duration and Temperature R
Date of Treatment Chemical (active ingredient) Concentration
16. Tratamento /Treatment 17. Informacao adicional / Additional information
. S
r18. Carimbo da Organizagao 19. Lugar de Expedigao [/ Place of issue 20. Data de emissao / Date of issue )
Stamp of organization
&
4(;’4’
£
6‘%@0 > 21. Nome do Fiscal Federal Agropecuario autorizado / Name of authorized officer
2%
o=
]
==
22. Assinatura do Fiscal Federal Agropecuario Autorizado / Signature of authorized officer 23. N° de registro COSAVE / COSAVE Registration number
O Departamento de Sanidade Vegetal, seus funcionarios e representantes isentam-se de toda responsabilidade econémica e/ou comercial resultantes deste certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to Departamento de Sanidade Vegetal or to any of its officers or representatives.
. >
Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml, Documento assinado digitalmente conforme MP n? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a

pelo codigo 00012013073000008 Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - ICP-Brasil.
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ANEXO Il

ORIENTAGAO PARA PREENCHIMENTO DO CERTIFI-
CADO FITOSSANITARIO E CERTIFICADO FITOSSANITARIO
DE REEXPORTACAO

I. No campo do cabegalho, 0 "N deve ser preenchido com
a identificacdo alfanumérica, conforme disposto no art. 23 desta Ins-
trucdo Normativa;

I1. No campo 1, "PARA: Organizagdo Nacional de Protecéo
Fitossanitéria de: / To: Plant Protection Organization(s) of:", deve ser
indicado o nome do pais importador, observadas as seguintes si-
tuacles:

a) quando o pais de transito e o pais importador tiverem
requisitos fitossanitérios especificos que exijam o CF, os nomes de
ambos os paises devem ser indicados, sendo indicado por udltimo o
pais de destino;

b) quando a exportac&o tiver como destino um palis, que fard
reexportagdo em seguida a outro pais, podem ser indicados os nomes
de ambos os paises, desde que cumpridos 0s respectivos requisitos
fitossanitérios de importacéo;

I1l. Os campos relativos a Descrigdo do Envio devem ser
preenchidos conforme incisos IV a XVIII a seguir;

IV. O campo 2, "Nome e enderego do exportador / Name and
address of exporter”, deve ser preenchido, conforme informado pelo
interessado a fiscalizagdo federal agropecuéria, com:

a) nome e enderego do exportador no Brasil;

b) nome e o endereco do representante legal no Brasil, quan-
do o exportador for uma companhia internacional com endereco no
exterior;

V. O campo 3, "Nome e endereco do destinatério declarado
| Declared name and address of consignee”, deve ser preenchido
conforme informado pelo interessado a fiscalizagdo federal agrope-
cuaria, observando, quando for o caso, 0 seguinte: quando o des-
tinatério ainda ndo estiver definido, podera ser utilizada a expressio
"A ordem", por solicitaco do interessado, ficando a ONPF brasileira
isenta de toda responsabilidade resultante do uso dessa expressao;

V1. No campo 4, "Lugar de origem / Place of Origin", devera
ser indicada a Unidade da Federagdo onde o produto que compde o
envio foi cultivado, produzido ou onde o envio foi consolidado,
seguido do termo "Brasil", separado por barra, observando, quando
for o caso, 0 seguinte:

a) na emissdo de CFR devera ser indicado o nome do(s)
pais(es) de origem;

b) na emissdo do CF, nas condi¢fes previstas no paragrafo
Unico do art. 10, devera ser indicado nome do pais de origem, entre
parénteses, conforme exemplo "Brasil (pais de origem)";

VI1I. No campo 5, "Meios de transporte declarados / Declared
means of conveyance', deve ser informado o modal de transporte
utilizado para saida do envio do Brasil;

VIII. No campo 6, "Ponto de ingresso declarado / Declared
point of entry", deve ser indicado o primeiro ponto de ingresso no
pais de destino, descrito no Conhecimento/Manifesto de Carga, ob-
servando, quando for o caso, 0 seguinte: quando um pais de transito
estabelecer requisitos fitossanitérios especificos para o transito de um
envio, 0 ponto de ingresso neste pais ou, se este for desconhecido, o
nome do pals, devera ser indicado entre parénteses;

IX. No campo 7, "NUmero e descri¢do dos volumes / Num-
ber and description of packages’, devem ser incluidos o nimero de
volumes e sua descrigdo, com detalhes suficientes para relacionar o
CF ou CFR a0 envio correspondente, observando, quando for o caso,
0 seguinte: no caso de envios a granel, podera ser utilizado o termo
"a granel”;

X. No campo 8, "Nome do produto e quantidade declarada /
Name of produce and quantity declared”, devem ser descritos o nome
comum do vegetal, do produto vegetal ou de outro artigo regu-
lamentado que constitui o envio a ser certificado e a quantidade (peso

liquido), conforme informado pelo interessado a fiscalizagéo federal
agropecuéria. Pode ser indicado também neste campo 0 uso proposto
ou o nivel de processamento, bem como codigos internacionais que
facilitem a identificagdo do envio. Nao devem ser feitas referéncias a
nome comercial, tamanhos ou outros termos comerciais;

XIl. No campo 9, "Marcas distintivas / Distinguishing
marks', devem ser informadas as marcas distintivas da embalagem
tais como numero de lote, nimero de série ou nomes das marcas,
assim como os nimeros de identificagdo, como, por exemplo, nimero
de lacre, ou os nomes do meio de transporte, como, por exemplo,
nuimeros de identificagdo do contéiner ou vagdo, placa do caminh&o,
nimero do véo ou nome do navio, no caso de envios a granel,
conforme informado pelo interessado a fiscalizagdo federal agrope-
Ccuéria;

XI1. No campo 10, "Nome cientifico dos vegetais / Botanical
name of plants’, indicar o nome cientifico reconhecido de vegetais,
ou seus produtos, que compdem o envio, pelo menos em nivel de
género, mas preferenciamente em nivel de espécie, observando,
quando for o caso, 0 seguinte: se ndo for possivel informar o nome
cientifico de certos artigos regulamentados ou produtos de compo-
sicdo complexa, devera ser indicado um descritor comum adequado,
desde que acordado entre as ONPFs, ou devera ser informado "Nao se
aplica’ ou "NA";

XI1I. No campo 11 do CF, "Declaragdo de Certificagéo",
devera constar, de forma pré-impressa, o texto previsto no art. 4%

XIV. No campo 11 do CFR, "Declaragdo de Certificagéo",
devera constar, de forma pré-impressa, o texto a seguir, com a res-
pectiva tradugdo para o inglés:

"Pelo presente, certifica-se que os vegetais, produtos vegetais
ou outros artigos regulamentados descritos acima foram importados
pelo Brasil de (parte contratante de origem) amparados

no Certificado Fitossanitario n° cujo *origina copia au-

tenticada  estd anexo(a) ao presente certificado; que estdo embalados
em embalagens originais  em embalagens novas
que, segundo o Certificado Fitossanitério original e inspecéo adi-

, foram considerados em conformidade com os requisitos

reembalados

ciona
fitossanitérios vigentes da parte contratante importadora e que, du-
rante o armazenamento no Brasil, o envio ndo foi exposto a riscos de
infestagdo ou infecgdo".

* assinalar a caixa  correspondente

XV. No campo "DECLARACAQ ADICIONAL / ADDITIO-
NAL DECLARATION", devem constar somente informagOes fitos-
sanitérias adicionais especificas sobre o envio, em relagdo as pragas
regulamentadas, exigidas como requisito fitossanitario pela ONPF do
pais importador, observando, quando for o caso, o seguinte:

a) as informagdes técnicas referentes aos tratamentos rea-
lizados ndo devem ser indicados neste campo;

b) poderdo ser acrescentadas informagoes fitossanitérias so-
licitadas pelo exportador para fins de futura certificagdo fitossanitéaria
por outro pais. Estas informagOes deverdo estar separadas do restante
da Declaracéo Adicional exigida pela ONPF do pais importador e sob
o subtitulo "Informag@o Fitossanitéria Oficial Adiciona/ Additional
Officia Phytosanitary Information”;

¢) quando os requisitos fitossanitérios forem estabelecidos
em uma autorizagdo ou permissdo fitossanitaria de importacdo, o
nimero desta devera constar neste campo do CF ou CFR;

d) quando o CF ou CFR for emitido depois da saida do
envio, a data de inspeg@o deverd ser colocada neste campo. A data
no qual "dd"
corresponde ao dia em algarismos ardbicos, "mmm" as primeiras trés

deverd ser escrita conforme o modelo "dd/mmm/aaaa’,

letras do més e "aaaa' a0 ano em algarismos arabicos;

€) informagdes referentes ao local de origem, tais como no-
me ou codigo da érea livre de pragas, lugar de produgéo livre de
pragas ou loca de producdo livre de pragas podem ser informadas
neste campo, se exigido como requisito fitossanitario pela ONPF do
pais importador.

XVI. Os campos 12 a 17 do CF e CFR devem ser pre-
enchidos com as informages técnicas referentes aos tratamentos fi-
tossanitarios exigidos como requisito fitossanitario pela ONPF do pais
importador;

XVII. No campo 12, "Data do Tratamento / Date of Treat-
ment", deve constar a data de aplicagdo do tratamento fitossanitario.
A data deverd ser escrita conforme o modelo "dd/mmm/aaaa’, no
qual "dd" corresponde ao dia em agarismos ardbicos, "mmm" as
primeiras trés letras do més e "aaaa' a0 ano em algarismos ar&
bicos;

XVIIIl. No campo 13, "Produto quimico (ingrediente ativo) /
Chemical (active ingredient)", deve ser indicado o ingrediente ativo
aplicado no tratamento;

XIX. No campo 14, "Concentragdo / Concentration”, deve
ser indicada a concentragdo ou dose do ingrediente ativo utilizada no
tratamento;

XX. No campo 15, "Duragéo e Temperatura / Duration and
Temperature", devem ser indicadas a duragdo e a temperatura do
tratamento realizado;

XXI1. No campo 16, "Tratamento / Treatment", deve ser in-
dicado o tipo de tratamento aplicado;

XXI1. No campo 17, "Informag&o adicional / Additional in-
formation", deve ser informada qualquer informagdo adicional que
sgja pertinente sobre os tratamentos;

XXI1l. No campo 18, "Carimbo da Organizacdo / Stamp of
organization", é apresentado, de forma pré-impressa, o carimbo que
identifica a Organizacdo de Protegdo Fitossanitéria do Brasil - De-
partamento de Sanidade Vegetal - e a instdncia da SDA/MAPA -
VIGIAGRO, responsével pela expedigdo do CF ou CFR,;

XXIV. No campo 19, "Lugar de Expedicéo / Place of issue",
deve constar 0 nome do municipio, seguido da sigla da Unidade da
Federacdo onde se localiza a unidade do MAPA responsavel pela
emissdo do CF ou CFR;

XXV. No campo 20, "Data de Emissgo / Date of issue", deve
constar a data de emissdo do CF ou CFR. A data devera ser escrita
conforme 0 modelo "dd/mmm/aaaa’, no qual “dd" corresponde ao dia
em algarismos ardbicos, "mmm" as primeiras trés letras do més e
"aaad' ap ano em algarismos arébicos;

XXVI. No campo 21, "Nome do Fiscal Federal Agrope-
cuério / Name of authorized officer”, deve constar o nome do FFA
autorizado, responsavel pela emisséo do CF ou CFR, em letras mails-
culas;

XXVII. No campo 22, "Assinatura do Fiscal Federal Agro-
pecuario / Signature of authorized officer", deve constar a assinatura
do FFA autorizado a emitir o CF ou CFR, conforme firmas apostas no
Registro de firmas de funcionérios autorizados para expedir Cer-
tificados Fitossanitérios do Comité de Sanidade Vegetal do Cone Sul
- COSAVE. O MAPA podera utilizar meios eletronicos de assinatura
do CF e CFR;

XXVIII. No campo 23, "Numero de Registro COSAVE/ CO-
SAVE Registration number", deve constar 0 nimero do registro no
COSAVE do FFA autorizado, responsavel pela emissdo do CF ou
CFR;

XXIX. No rodapé do CF ou CFR devera constar, de forma
pré-impressa, 0 texto a seguir:

"O Departamento de Sanidade Vegetal, seus funcionérios e
representantes isentam-se de toda responsabilidade econdmica e/ou
comercial resultantes deste certificado. No financia liability with
respect to this certificate shall attach to Departamento de Sanidade
Vegetal or to any of its officers or representatives”.

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml,

pelo codigo 00012013073000009

Documento assinado digitalmente conforme MP n° 2.200-2 de 24/08/2001, que ingtitui a

Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - |CP-Brasil.
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ANEXO IV
s ™\
INFORMA(;C)ES COMPLEMENTARES AO CERTIFICADO FITOSSANITARIO

OU CERTIFICADO FITOSSANITARIO DE REEXPORTACAO

ADDITIONAL INFORMATION TO PHYTOSANITARY CERTIFICATE OR
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT

MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO
DEPARTAMENTO DE SANIDADE VEGETAL

ORGANIZACAO NACIONAL DE PROTECAO FITOSSANITARIA DO BRASIL
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF BRAZIL

1. Para: Organizacao Nacional de Protegao Fitossanitaria de:
To:Plant Protection Organization(s) of

|:| Certificado Fitossanitario de

Informagdes complementares do [ ] certificado Fitossanitario N°

referentes ao(s) seguinte(s) campo(s):

Reexportagcao N°

Additional information to |:| Phytosanitary certificate no
refering to following section (s):

|:] Phytosanitary certificate for re-export no.

USO EXCLUSIVO DO MAPA
4. Data de emissao [/ Date of issue

2. Carimbo da Organizagao 3. Lugar de Expedigao [ Place of issue

Stamp of organization

5. Nome do Fiscal Federal Agropecuario autorizado | Name of authorized officer

6. Assinatura do Fiscal Federal Agropecuario Autorizado [/ Signature of authorized officer 7. N° de registro COSAVE [/ COSAVE Registration number

O Departamento de Sanidade Vegetal, seus funcionarios e representantes isentam-se de toda responsabilidade econémica e/ou comercial resultantes deste certificado.

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Departamento de Sanidade Vegetal or to any of its officers or representatives.
o w,
Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml, Documento assinado digitalmente conforme MP n? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a
Infraestrutura de Chaves Plblicas Brasileira - |CP-Brasil.

pelo codigo 00012013073000010
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ANEXO V

NOTA ANEXA AO CERTIFICADO FITOSSANITARIO ou
CERTIFICADO FITOSSANITARIO DE REEXPORTACAO

NOTE ATTACHED TO PHYTOSANITARY CERTIFICATE OR
PHYTOSANITARY CERTIFICATE OF RE-EXPORT

1. Por solicitacdo do Exportador, sdo anexadas as seguintes informacgdes ao |:| Certificado
Fitossanitario N°

D Certificado Fitossanitario de Reexportagdo N°
By request of the exporter are attached to |:| Phytosanitary certificate no.

|:| Phytosanitary certificate for re-export no.

the following information:

Local e Data / Place and date of issue:

2. Nome do Fiscal Federal Agropecuario autorizado 3. Assinatura do Fiscal Federal Agropecuario Autorizado 4. N° de registro COSAVE
Name of authorized officer

Signature of authorized officer COSAVE Registration number

O Departamento de Sanidade Vegetal, seus funcionarios e representantes isentam-se de toda responsabilidade econdémica e/ou comercial resultantes deste certificado.

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Departamento de Sanidade Vegetal or to any of its officers or representatives.
.

>

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml, Documento assinado digitalmente conforme MP n? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a
pelo codigo 00012013073000011

Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - |CP-Brasil.
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ANEXO VI
4 B
SOLICITAGCAO DE REEMISSAO DE CERTIFICADO FITOSSANITARIO OU
CERTIFICADO FITOSSANITARIO DE REEXPORTACAO
. A

1. Solicitagcao
' N

Solicito

I:] Emissao de novo Certificado Fitossanitario
|:| Emissao de novo Certificado Fitossanitario de Reexportacido

em substituicdo ao
|:] Certificado Fitossanitario N°______ Requerimento N°
l:] Certificado Fitossanitario de Reexportagdo N°___ Requerimento N°

pelo(s) seguinte(s) motivo(s):

[ ] 1.Alteraggo [ ] 2 Retificaggo [ | 3. Desdobramento
|:| 4. Consolidacao |:| 5. Extravio

. >
2. Justificativa

'3 N

\_ Y,

3. Documentos comprobatdrios anexados

e )
Certificado Fitossanitario - CF Original correspondente

Certificado Fitossanitario de Reexportagao - CFR Original correspondente

Boletim de Ocorréncia Policial (em caso de extravio)

Qutro documento

1

\ J
4. Dados do Representante Legal
g ™
Nome:
CPF/CNPJ:

Declaro, sob as penas da lei, que as informacdes prestadas sdo verdadeiras, assumindo inteira responsabilidade por elas.
Assinatura:

\ S
5. USO EXCLUSIVO DO MAPA
- ~

Responsavel pelo recebimento:

CARIMBO DO MAPA Assinatura e carimbo
Recebido em: / /
~ V.
6. RESULTADO (USO EXCLUSIVO DO MAPA)
f a

|:] DEFERIDO |:| INDEFERIDO

Motivo(s):

Local e data:

Carimbo e Assinatura do FFA

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml, Documento assinado digitalmente conforme MP n? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a
pelo codigo 00012013073000012 Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - ICP-Brasil.
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ANEXO VI

DECLARAGAO DE INTENGAO DE REEXPORTAGAO N° [ *

* mesmo n° do Requerimento para fiscalizagdao de produtos agropecuarios. Se houver desdobramento, utilizar o n® do Requerimento seguido de digitos sequenciais

Ao Chefe da Area Técnica de Sanidade Vegetal
Declaro para os devidos fins a intencdo de REEXPORTACAQO do(s) envio(s) importado(s) conforme discriminagdo

abaixo:
. >
1. IDENTIFICAGAO DO ENVIO
4 ™
1.1 Descricao da Mercadoria Importada
N° do CF Mercadoria/Produto Quantidade Unidade Peso Liquido Embalagem Pais de Origem

1.2 Requerimento para Fiscalizacao de Produtos Agropecuarios do envio importado N°:
1.3 Local de Armazenamento

Endereco: Telefone Fax

Cidade UF: CEP:

Responsavel pelo armazenamento:

CPF/CNPJ:

Responsavel Técnico: CPF:

2. TERMO DE COMPROMISSO DE MANUTENGAO DA CONDIGCAO FITOSSANITARIA DO ENVIO

2.1 Com relagao ao envio acima descriminado, para fins de reexportagao, enquanto ele permanecer
em territdério nacional, comprometo-me a:

1. Manter a condigao fitossanitaria de origem declarada no Certificado Fitossanitario

2. Nao expor a qualquer tipo de infestagao ou infeccao

3. Armazenar em condi¢gdes adequadas para manutengao de sua condigao fitossanitaria de origem

4. Manter a embalagem original

2.2 Informo ainda que:

1. Sera submetido a algum tipo de divisdo |:| SIM |:| NAO

2. Sera submetido & combinacdo em outros envios da mesma espécie e origem [1 sim [] NAO
3. Sera submetido a processo de reembalagem L[] sm [ NAO

4_ Outras condicdes

Local e Data:

Nome e Assinatura do Representante Legal

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml, Documento assinado digitalmente conforme MP n? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a
pelo codigo 00012013073000013 Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - ICP-Brasil.
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ANEXO VIl
REQUERIMENTO DE AUTORIZACAO PARA REEXPORTACAON®°_____ /Ano

* mesmo n° do Requerimento para fiscalizagdo de produtos agropecuarios. Se houver desdobramento, utilizar o n® do Requerimento seguido de
digitos sequenciais

Ao Chefe da Area Técnica de Sanidade Vegetal
Venho requerer a REEXPORTACAO do(s) envio(s) importado(s) conforme discriminagéo abaixo:

1. RESPONSAVEL PELA IMPORTAGAO / REEXPORTAGCAO / EXPORTAGCAO

1.1 Dados do Importador
IMPORTADOR:

CPF/CNPJ
Endereco
Cidade Telefone Fax;
Responsavel Técnico

1.2 Dados de Reexportador/Exportador
REEXPORTADOR / EXPORTADOR:

CPF/CNPJ
Enderecgo
Cidade Telefone Fax:
Responsavel Técnico

1.3 Local de Armazenamento

Endereco: Telefone Fax:
Cidade UF: CEP:
Responsavel pelo armazenamento

CPF/CNPJ

Responsavel Técnico CPF:

2. IDENTIFICACAO DO ENVIO

2.1 Descrigao da Mercadoria Importada

N°¢ do CF Pais de Origem Mercadoria/ Quantidade Unidade Peso Liquido Embalagem DECLARAGAO DE INTENCAO DE
Produto REEXPORTAGAO N°

2.2 Requerimento para Fiscalizagdo de Produtos Agropecuarios do envio importado N°:

2.3 Descrigao da Mercadoria a ser Reexportada

N° do CF NCM Mercadoria / Quantidade Unidade Peso Liquido Embalagem Pais de Destino
Produto

2.4 DESCRICAO DA MERCADORIA A SER REEXPORTADA (Vide Verso)

Anexar os documentos comprobatodrios dos Requisitos Fitossanitarios exigidos pelo paises para os quais se pretende exportar

3. DECLARAGAO DE MANUTENGCAO DA CONDIGCAO FITOSSANITARIA DO ENVIO PARA FINS DE REEXPORTACAO

“Declaro para os devidos fins de reexportacdo que o envio enquanto permaneceu em territério nacional atendeu o Termo de Compromisso de
Manutencdo da Condicao Fitossanitario do envio, conforme item 2 da(s) Declaracao(des) de Intencdo de Reexportacao N°(s) /

Local, data

Identificagdo e Assinatura do Representante Legal

USO EXCLUSIVO DO MAPA
Medidas Fitossanitarias prescritas:

COM INSPECAO NO LOCAL DE ARMAZENAMENTO D

SEM INSPECAO NO LOCAL DE ARMAZENAMENTO |:|
Resultado: PARECER DA AREA DE SANIDADE VEGETAL
|:| Deferido com CF |:| Indeferido

I:l Deferido com CFR

Motivo:

Autorizagao para emissao de Certificado Fitossanitario de Reexportagdo N°

Local e Data: Carimbo e Assinatura do FFA

. >

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml, Documento assinado digitalmente conforme MP n? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a
pelo codigo 00012013073000014 Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - ICP-Brasil.



	http___pesquisa.in.gov
	http___pesquisa.in.gov2
	http___pesquisa.in.gov3
	http___pesquisa.in.gov4
	http___pesquisa.in.gov5
	http___pesquisa.in.gov6
	http___pesquisa.in.gov7
	http___pesquisa.in.gov8
	http___pesquisa.in.gov9
	http___pesquisa.in.gov99



